














31. Chechulin, Russkoe provintsial’noe obshchestvo, 33. Compare with the description of
the country nobility in M. V. Beer, “Semeinaia khronika Yelaginykh-Beer. Vospominaniia (1823—
1870e gody),” Rossiiskaia Gosudarstvennaia Biblioteka, Otdel rukopisei (RGB OR), f. 99. 25. 19, 1.
7: “As to landowners in general, their main interest was agriculture and their conversations were
primarily ‘harvest-minded,” as my mother used to call them.”

32. Chechulin, Russkoe provintsial'noe obshchestvo, 96. For the stereotype, see V. Zommer,
“Krepostnoe pravo i dvorianskaia kul’tura v Rossii XVIII veka,” in Itogi XVIII veka v Rossii.
Vvedenie v russkuiu istoriiu XIX veka. Ocherki (Moscow, 1910), esp. 331-32, 352,390, 407-11.

33 L. E. Klein, “Gender and the Public/Private Distinction in the Eighteenth Century: Some
Questions About Evidence and Analytic Procedure,” Eighteenth-Century Studies 29, no. 1
(1995): 104-05.

34, A History of Private Life, vol. 3, Passions of the Renaissance (Cambridge, Mass., 1989),
4-6.

35. Revealing enough is the fact that the Russian language has no adequate word for
“privacy.” Translations such as wuedinenie, uedinennost’ sekretnost’(The Oxford Russian
Dictionary (Oxford, New York, 1997)), only loosely convey its meaning. In my opinion, this is a
consequence of a communal mentality and collective style of social organization which consider
the tendency to the private, and privacy, as an attempt to conceal something wrong or vicious.
See the similar understanding in S. Boym, The Common Places: Mythologies of Everyday Life in
Russia (Cambridge, 1994).

36. Pushkareva, Zhenshchiny Rossii, 87: Weickhardt, “Legal Rights of Women,” 19. For
good evidence on the active role of noblewomen in the rural economy, see the description of
documents from the Bolotov family archive in E. Shchepkina, Starinnye pomeshchiki na sluzhbe
idoma (1578-1762) (St. Petersburg, 1890),22-27, 31-33, 37-38, etc.

37. This type of house, with only three rooms for both the family and domestic serfs,
survived in the provinces well into the second half of the eighteenth century. See A. T. Bolotov’s
descriptions of several of his relatives’ and neighbors’ houses in Zhizn'i prikliucheniia Andreia
Bolotova, opisannye samim im dlia svoikh potomkov (1738-1793), 4 vols. (St. Petersburg,
1870-1873),2:304-06,475,514, etc.

38. E. Levin, Sex and Society in the World of the Orthodox Slavs, 900-1700 (Ithaca, N.Y.,
1989), 133 ff.; D. H. Kaiser, “The Public World of Private Life: Evidence on Spouse Relations in
Seventeenth-Century Muscovy,” paper presented at the conference, “Private Life in Russia:
Medieval Times to the Present,” Ann Arbor, Mich., 1996.

39. See N. A. Evsina, Arkhitekturnaia teoriia v Rossii vtoroi poloviny XVIII-nachala XIX
veka (Moscow, 1985); Anikst and Turchin, ...v okrestnostiakh Moskvy; Roosevelt, Life on the
Russian Country Estate.

40. L. Semenova, Ocherki istorii byta i kul’turnoi zhizni Rossii. Pervaia polovina XVIII v.
(Leningrad, 1982), 118-19.

77




41. L. Iurkin, Demidovy v Tule: iz istorii stanovleniia i razvitiia promyshlennoi dinastii
(Tula, 1998), 110-13.

42. Compare these values with those of a “good” woman in Europe in the sixteenth century
in S. F. Mattews Grieco, Ange ou diablesse (Paris, 1991), 392-93.

43, . Tovrov, The Russian Noble Family: Structure and Change (New York, 1987), 290.
44. L. N. Vinogradova, “Devich’i gadaniia o zamuzhestve v tsikle slavianskoi kalendarnoi

obriadnosti (zapadno-vostochnoslavianskie paralleli),” in Slavianskii i balkanskii fol’klor: Obriad.
Tekst (Moscow, 1981), 13-34.

45, W. E Ryan and E Wigzell, “Gullible Girls and Dreadful Dreams: Zhukovskii, Pushkin, and
Popular Divination,” Slavonic and East European Review 70, no. 4 (October 1992): 647-69.

46. A. K. Baiburin, Ritual v traditsionnoi kul’ture: Strukturno-semanticheskii analiz
vostochnoslavianskikh obriadov (St. Petersburg, 1993), 67-79.

47. The girls’ fear of remaining unmarried had a strong juridical basis in pre-Petrine laws:
according to the 1649 Law Code, after a nobleman’s death his unmarried daughter without brothers
was eligible for her own maintenance allotment (prozhitok) until the age of fifteen. The allotment
operated like a dowry. If not married by that age, she was, however, supposed to return this
allotment. Thus, the law insisted on early marriages for noblewomen. Although abolished by
Peter’s decrees of 1714 and 1716, the provisions of the 1649 Law Code remained in the women’s
psychological memory for a long time thereafter. See Semenova, Ocherki, 43-49; Weickhardt,
“Legal Rights of Women,” 15-20. For examples of folk proverbs on the subject see Pushkareva,
Zhenshchiny Rossii, 65. See also the strong negative attitude toward unmarried girls in the mid—
nineteenth century short story “Baryshnia” by Kniazhna —a in Nashi, spisannye s natury russkimi,
ed. A. Ia. Isakov (St. Petersburg, 1841), 5: 33-40.

48. V. E. Ikonomov, Nakanune reforin Petra Velikogo (Moscow, 1903). Wide archival evidence
on domestic violence is presented in Kaiser, “The Public World of Private Life.”

49, Freeze, “Bringing Order,” 712—15.
50. Bolotov, Zhizn’ i prikliucheniia, 1: 9; Shchepkina, Starinnye pomeshchiki, 29.
Sl Bolotov, Zhizn’ i p(ikliucheniia, 2:757-58.

52. Biblioteka Rossiiskoi Akademii Nauk, Otdel rukopisei (OR BAN), f. 69, Bolotovy, d. 12,
1. 14 ob.

53. S. 1. Kotkov, ed., Gramotki XVII-nachala XVIII veka (Moscow, 1969), 155, no. 290. Here
and below the modern transcrlpuon of Russian texts is mine; while preserving the orlgmal spelling,
I add punctuation marks in brackets and replace common abbreviations such as 2copb, macmuio,
Xpcme, and 62y, with modern 2ocydape, munocmuro, Xpucme, and 60zy. Also, 1 replace letters
that are no longer in use with their modern substitutes, or omit them, as requxred by modern
orthography. “I'ocynapio moemy Anexcelo SIkOBJIeBUIO KenmiuKa TB0A Dekna denoM bet u 3
JeTHIIKaMH TBOMMH C [leTpoM fa MHxanIoM u a3 B rieyanex CBOUX B AOMHILKH CBOEM B CENLE
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KopeHkose 4ioT B MBe ckHTalocd[,] na KpecaHHH Hall MHIUKA yIuen COBCEM M3 cella
Kopenkosal[,] na kak Tl rocyfape MOH AnekceH SIKOBIEBHY U3BONHILUL NPO AeHrHU[,] uto Tebe
rocyapio MoeMy rnoHanobuua aeHer([,] ¥ Thl Kak U3BOJHIL[,] 4 ¥ LUYNKY CBOIO MPOAATH XOUIO HIIH
3aJI0KHTb HJIH KaK Thf TOCYAApb MOM H3BOJMIU[,] . . . @ dKUBOTHHHMLUKH YTO €CTb H Ta IOMHUPAET
rOJIOJIHOIO CMePTHIO[,] . . . a KpecThAHe M[e]HA H IO H AEBKH HE CIy1LArOT[,] ToNbKO U mroae(i]
uro Backal[,] a nocnana s reGe rocynapro yenosexa Backyl[,] mo Tom Tebe nocaBbid JKEHHUILKA TBOS
®ewia yenom 6et. OTaaTs ces rpamMoTka B roposie TBepH B cexxen u3be Asiexcero SIKOBIEBHYIO
Creny.”

54. V. Narezhnyi, Rossiiskii Zhilblaz, ili Pokhozhdeniia kniazia Gavrily Simonovicha
Chistiakova (1814), cited by E. Anisimov in Vremia petrovskikh reform (Leningrad, 1989),315—
the episode is omitted in the English translation of this book, The Reforms of Peter the Great:
Progress Through Coercion in Russia, trans. J. T. Alexander (Armonk, N.Y., 1993); N. S. Leskov,
Zakhudalyi rod. Semeinaia khronika kniazei Protazanovykh, in N. S. Leskov, Sobranie sochinenii
v 11 tomakh (Moscow, 1957),5:9.

5. Kotkov, Gramotki, 55, no. 84; 63, no. 106; 75, no. 132.

56. S. 1. Kotkov and N. P. Pankratova, Istochniki po istorii russkogo narodno-razgovornogo
iazyka XVII-nachala XVIII veka (Moscow, 1964), 32-33: “I'ocynapto moemy VBany MBanosu4y[,]
3apascTBYi rocynaps MoH MBaH FiBaHOBMY Ha MHOTHA JieTa[,] noXkanyid rocyAaps MOH NpHKaxH
KO MHE [THCAT PO CBOE MHOIOJIETHOE 34apOBeE(,] a MHE CIIBHLA TBOE MHOTO JIETHOE 31apOBhE O
Xpucte paposatna M xBany 6ory Bo3aarb[,] a nmpo MeHs noxajnyells MHJIOCTHIO CBOEIO
HanameTyels[,] U s B neyanex CBOMX 10 HMXeABJIEHHOE YHCIIO H ¢ Mapiolkolo cnasa 6ory xupa
... [T]e1 u3BOM KO MHE OTIHCAT HE MOMEILKAB],] ¥ 3a CEM MUCAHUEM XeHa TBOsI Maps KilaHelCh
u3 cena [Jonbuua desponaB 13 pe[us] 1716 rope.”

57. Ibid., 36: “T'ocynapro MmoeMy Gartowuky Msany MiBaHosuuy[,] 3apaBue Balero ia COXpaHHT
Jl€CHH1IA BBILIHATO Gora Ha sieta Muoraf,] noxany# rocyaaps MoH 0aTIOILIKO H3BOJ KO MHE [TUCAT
Npo CBOE MHOTOJIETHOE 3paBHE H PO 3A0POBE rocyAapbIHK MOeH MaTylixe Mape JiMuTpeBHe
... IIpu cem nucaBa nad [sic] Bawa Hacraca GnarocnoBenns npallty H kiiansioc Hiond 11 ne[Hs].”

58. ORBAN, {.69,d. 1, 1.31: “TIpu cem 1 1 Bam 6atroruka mro6e3xoii 6paten [1aBen Annpeesuy
CBHIETENBCTBYIO MOE HCKPEHHEE MTOYHTAHKUE . . . Tak Xe U 1 BaM MIJIOCTHBAs rOCy AAphIHS MaTyILKa
cectpuua JInzaBeTa AHIpeeBHA CBUAEIIBLCTBYIO MOE HCKPEHHEE MOYHTAHHE . . . pYUKH Lienyo . . .
Note the use of 6amiowka and mamywka as the forms of address indicating particular respect to
the elder siblings.

59. M. Boitsov, ed., “K chesti Rossii.” Iz chastnoi perepiski 1812 goda (Moscow, 1988),
47-48.
60. Pushkareva, Woinen in Russian History, 155. As put in the introduction to Costlow et al.,

Sexuality, “Peter’s reforms in this area [women’s seclusion in the terem] have been little studied,
despite the importance that he and his contemporaries granted them” (279).

6l. Quoted in Anisimov, The Reforms of Peter the Great,222. ] have made some changes to
the translation.
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62. Researchers usually refer to this decree’s positive effects on women’s position in society;
its influence on morals has only been touched upon by L. Hughes in “Peter the Great’s Two
Weddings: Changing Images of Women in a Transitional Age,” in Marsh, Women in Russia and
Ukraine, 31-44.

63. N. I. Kostomarov, Ocherki domashnei zhizni i nravov velikorusskogo naroda v XVI i
XVII stoletiiakh (Moscow, 1992), 173, 175.

4. The Art of Costume in Russia, Eighteenth to Early Twentieth Century: The Hermitage
(Leningrad, 1979), 4-5; A. Ribeiro, Dress in Eighteenth-Century Europe, 1715-1789 (London,
1984). For the best example see the portrait of Tsarevna Anna Petrovna, c. 1714-1715 by L. Nikitin
from the collection of the Tret’iakov Gallery, Moscow.

65. V. L. Lebedev, ed., Reformy Petra I. Sbornik dokumentov (Moscow, 1937), 311.
66. The Art of Costume, 4-5; Ocherki russkoi kul’tury X VI] veka (Moscow, 1979), 2: 9-10.
67. Shchepkina, Starinnye pomeshchiki, 46, Tradition required that a bride should get the

best clothes her family could obtain and afford. Usually, both casual and formal clothes comprised
the wardrobe.

68. Ibid., 66. Praskov’ia was A. T. Bolotov’s sister.

69. Semenova, Ocherki, 149; D. Rovinskii, Russkie narodnye kartinki (St. Petersburg, 1900),
84-114.

70. Rovinskii, Russkie narodnye kartinki, 106-07; Y. Ovsyannikov, ed., The Lubok.

Seventeenth to Eighteenth Century Russian Broadsides (Moscow, 1968), 62: “npurosxa 1 pymsHa,
Kak 00€3bAHa; . . . XOMUT [I0-HEMELIKH, 2 FOBOPHT MO-LIBEJCKH.

71. RGBOR,£.99.25.19, 11. 14-140b.,22 ob.

72. 1. Nepliuev, Zapiski Ivana Ivanovicha Nepliueva (1893; reprint, Newtonville, Mass.,
1974), hereafter cited in the text. About Neplivev, see the introduction by H. Leventer in Zapiski,
i—xi, and the bibliographic references; also in Lotman, Besedy, 233-38.

73. About this see Shchepkina, Starinnye pomeshchiki.

74. [B]oanoxacs Ha npomeicen bosxxui, Beiexan [a] u3 [yxoBa HeMeIEHHO ¥ TYTh IPOAOIDKAT
C MOCHELIHOCTHIO, 1abbl y3HATh CKopee MOH JXpeOUH H YCIOKOUTH CTPAaXAYUIYHO XEHY MO0,
KOTOPpas, CaMOe MaJloe BpeMs XKHB CO MHOI0, BBEPIIACh Ype3 MEHs, XOTA H HEMOBUHHO, YEMY CaM
Bor cBuaeTens, B Takoe O€ACTBEHHOE K HEU3BECTHOE COCTOsHHE.

5. On Bolotov, see Th. Newlin, “Rural Ruses: Illusion and Anxiety on the Russian Estate,
1775-1815,” Slavic Review 57, no. 2 (Summer 1998): 295-319, and “The Return of the Russian
Odysseus: Pastoral Dreams and Rude Awakenings,” Russian Review 55, no. 3 (July 1996): 448—
74; O. E. Glagoleva, “A. T. Bolotov—uchenyi, pisatel’, entsiklopedist,’ Voprosy istorii, no. 11
(1988): 3-16; J. L. Rice, “The Bolotov Papers and Andrei Timofeevich Bolotov, Himself,” Russian
Review 35, no. 2 (April 1976): 125-54, and “The Memoirs of A. T. Bolotov and Russian Literary
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History,” in Russian Literature in the Age of Catherine the Great, ed. A. G. Cross (Oxford, 1976),
17-43; M. Raeff, “Zhizn’ i prikliucheniia Andreia Bolotova: Introduction,” in A. T. Bolotov,
Zhizn’ i prikliucheniia Andreia Bolotova (1931; reprint, Newtonville, Mass., 1973), iii—vii.
References in the text are to the 1870-1873 edition cited in n. 37.

76. “Tsty HaC . . . JKEHUUIOK TETEPb C HMEHEM, H TAKOH, YTO KaK CKOPO Y3HaIOT Te61 Kopoue
BCE H O BCEX TBOMX Ka4€CTBAX Pa3HECETCs MOJIBA MOBCIOAY, TO HAHAYTCA MHOTHE U3 NEBYILEK,
KOTOpbI€ HE OTpeKyTCs 3a Te0s BHITTHTh, U KOTOPBIX MaTePH K OTLBI C PAJIOCTHIO 32 TeOs OTAAAYT.
Ho m1s Te64-TO He BCsikasi TOAUTCA, ¥ [IOTOMY-TO HET HY>Ab! 4 cnieiuThb. O JOCTaTKe 51 HE FOBOPIO,
[POOJIKAN OH, IOCTaTOK— MOCNEHEE AEN0, H C HHM MHOTHX HEBECT HAHTHTD MOXHO; @ HY>KHO,
4106 6BL1T YENOBEK U 4TOG Tebe BECh CBOi BEK HE C CKOTHHOIO XHTh, a 4T00 H APYras-To NOJOBHHA
HMea CKOJIbKO HUOY b TaKHX e CKIIOHHOCTEH U JapoBaHUH, kakHe uMeelub Thl. Kak HanpuMep,
Os11a 651 OXOTHHLA A0 HAYK, KK To6una 6, no kpalHeH Mepe, YUTaTh KHUIH H 4T06 061110 TEOE C
K€M IPOMOJIBUTH CJ10BO.

T Black, Citizens for the Fatherland, 152-71; N. D. Chechulin, *“Vospitanie i domashnee
obuchenie v Rossii v XVIII v.,” Dela i dni, no. 1 (1920): 96—112; no. 3 (1922): 32-46.

78. Black, Citizens for the Fatherland, 156-58; Tovrov, The Russian Noble Family, 162;
Raeff, Origins, 134-35.

79. A. T. Bolotov, “Detskaia filosofiia, ili nravouchitel’nye razgovory mezhdu odnoiu
gospozhoiu i ee det’mi,” in Russkaia filosofiia vtoroi poloviny 18 veka. Khrestomatiia, ed. B. V.
Emel’ianov (Sverdlovsk, 1990), 333-43.

80. “S1, nonOUB ee C MEPBOTO JHS HCKPEHHEIO CYMpPYXECKOK J0O0BBIO, CKONBKO HH
CTapancs K Hed C CBOEH CTOPOHBI JIACKAThCA, M KaK HY NPHACKHUBA H HY YNOTpeOsn Bce, 4To
TOJIBKO MOT, 4éM 6b1 €€ 3a6aBHTh, YBECENHTh K K CE0€ TECHEE NPUIIENHTH MOXHO OBUIO; HO ycriex
HMeN B TOM Oo4yeHb Manbld. OHa Ka3anack HMETh XapaKTep CaMbli XJ1aAHOKPOBHEHIUHIA, U KO
BCEMY TOMY HMMaJlO HEUyBCTBUTEINIBHYIO. . . . Ho 4T0 BCero Baxknee, TO u k camoMy cebe He Mor
50T HEH MaseHIIMX B3aHMHBIX H TAKHX JIACK H IPUBETIHBOCTH, KaKHsi OOBIKHOBEHHO MOJIOJbIA
KEHBI OKa3bIBAIOT H MPH JIIOAAX K 6€3 HHX, My>KbAM cBOUM. Her, cero yaoBonbCTBHS HE HMeEN 5 B

1

KH3HH!

81. Bolotov founded and managed a pension for his own and other noblemen’s children in
Bogoroditsk; see details in Glagoleva, “A. T. Bolotov—uchenyi.”

82. Institut Russkoi Literatury (Pushkinskii Dom), Otdel Rukopisei (OR IRLI), f. 537, d. 40,
113,

&3. “Iz dnevnika Pavla Bolotova za 1789 g.,” in Muzyka i muzykal’nyi byt staroi Rossii
(Leningrad, 1927), 1:201-12.

84. A.T. Bolotov, “Sovremennik, ili Zapiski dlia potomstva. 1795, in Literaturnoe nasledstvo.
XVIII vek (Moscow-Leningrad, 1933), 9-10: 176. On the book trade, see Marker, Publishing,
Printing.

85. Quoted in A. V. Blium, ed., Ocharovannye knigoi (Moscow, 1982), 33-34.
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86. A. T. Bolotov, “Mysli i bespristrastnye suzhdeniia o romanakh,” in Literaturnoe
nasledstvo, 9-10: 210. For more details see: O. E. Glagoleva, “A. T. Bolotov kak chitatel’,” in
Rukopisnaia i pechatnaia kniga v Rossii. Problemy sozdaniia i rasprostraneniia (Leningrad,
1988), 140-58, and “Biblioteka A. T. Bolotova,” in Kniga v Rossii. XVI-seredina XIX v.
Knigorasprostranenie, biblioteki, chitatel’ (Leningrad, 1987), 79-95.

87. E. P. Privalova, “A. T. Bolotov i teatr dlia detei,” in XVIII vek. vol. 3 (Moscow-Leningrad,
1958),242-61; F. Setin, “Detskii teatr Andreia Bolotova (1738-1833),” Teatr,no. 9 (1973): 55-57.

88. A.T. Bolotov, Izbrannoe, ed. A. K. Demikhovskii (Pskov, 1993), 50.

89. Ibid., 68: “TyT-TO OHM MeHs y3HAIOT—ONaro 1 KCTaTH OyAET Nepej HEBECTOIO OKa3aTh
cBoe UcKyccTBO. Ho uto, onHako—ona aypa! Y ne moiimer, He6och, Toro. XXeHHThCA-TO HA HE
pasBe TONbKO I TOro, yTo6 AepeBeHbKU-TO MONPHOpPATh B PYKH H TECTA-TO Aypaka obajaxtats! A
JIEHEr-To y HEro, CKa3bIBaIOT, ¢ Tpy Oe3aHbI—Bce Hauu OyayT. TyT-To MOLWEronsTh U NoBece U ThCs!
Morno/uy Kakast Hy>kaa B TOM, YTO OHa aypHa U rnyna! JJeBka-To ¥ y Hel He Xyxe noutu MapdyTxky,
a OCMOTPA-NIONIAAA MOXKHO H MapdyTKy-To NoAHOH3UTh, BEIHKas AMKOBHHKA!

90. Ibid., 90,94-97, 109.
91. Bolotov, “Detskaia filosofiia,” 335.

92. “UYro kacaeTcsa 40 o6eux 3aMmy>XKHHX Aodyeped Moux, To Oonbiuas u3 Hux Enuszasera
NpPOAOJIXKANA XHUTh C MY>X€M CBOHM MOPAJOYHO H MO HAPY>XHOCTH CYACTIIHBO M XOPOLIO, HO
JyUIeEHO HE MaJio Orop4yanach OT €ro He COBCEM KPOTKHM, 2 BpEMEHEM CTPOINTHBLIM HPaBOM, a
TOro 6onee ero BETPEHOCTHIO M H3NHIUHEIO HAKJIOHHOCTHIO K MBIILIHOCTH, MOTOBCTBY H
PacTO4YMTEJIBHOCTH, YTPOXKAIOLIEH BeCbMa Xy AbIMH CIIEACTBHAMH B Pa3Cy X IEHHE X AOCTATKa.
BnpoueMm, oHa pafioBanach, 4To ceii roa He Ob1na 6epeMeHHa. Y HUX GbLI B XHUBBIX OAHH TOJbKO
coid Hukonaii, sHBIIHH OT poXAEHHA Yy HAC U HaMHW BocmuTbiBaeMblil. OH cocrasnsn Toraa
€XeJHEBHO Hallly KyKJy, Haiy 3a0aBy, Hally HrpYIIKY M Haille yBeceneHHe. . . . Jpyras mos
3aMyxHaAf Ao4b Hactacea 6b1a y)xe OKOJIO Cero BpeMEHH Ha CHOCSX 6E€pEMEHHOI0 M )Kuia ¢
MY>K€M CBOMM XOTA HE TaK NBIIHO, HO CIIOKOHHEe H THilE; 00€CIOKONBANACh TONBKO HECKOJIBKO
PacCTPOEHHBIMH HX OOCTOATENBCTBAMH M COCTOAHHEM H YIHETAIOLIMM HX HeOONbLIMM XOTA
nonrom.”

93. J. C. Zasek, introduction to Vospominaniia Anny Evdokimovny Labzinoi, 1758—1828,
by A. Labzina (1914; reprint, Newtonville, Mass., 1974), i; Lotman, Besedy, 301. See also M. Zirin,
“Labzina,” in Dictionary of Russian Women Writers, ed. M. Ledkovsky, Ch. Rosenthal, M. Zirin
(Westport, Conn., 1994), 355-56; and B. A. Engel, Mothers and Daughters (Cambridge, Mass.,
1983), 14-16. Further references to Labzina, Vospominaniia, are given in the text.

9. For more on traditional upbringing, see A. B. Wachtel, The Battle for Childhood:
Creation of a Russian Myth (Palo Alto, Calif., 1990).

95. M. Kamenskaia, Zabytaia kniga. Vospominaniia (Moscow, 1991), 271-75.

96. “Hakonen, oH, 0 AenaM, Ipernopy4eHHbIM OT HAYaJILCTBA, IPUHYXXAEH ObUI Yaille ObITh

noMa; Ho Beeraa 6bu1 ckyueH. CKOMBKO s eMY HH FOBOPHIIA, YTO HEYXKTO S HE MOTY YC/IaAUTh €I
MHU3HH, ¥ pa3Be eMy NpHaTHEE ObITh C YYXKUMH, OH OTBeYan: ‘Pa3Be Thl AyMaeilb, 4To s Mory Tebs
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NPOMEHATH Ha TEX NEBOK, O KOTOPbIX Thl FOBOPHILL? Thl BCcerna Mos XKeHa M APYT, @ 3TO-—TONBLKO
JU1s IPENPOBOXAEHHSA BPEMEHH M 11 YAOBOJBCTBHA.” “. . . HO 3TO BBIXOAUT—CKOTCTBO H IPex
nepen borom 1 HapyieHHe Tex KIATB, KOTOpble Thl AaBaj MHe nepen esaHrearemM! Ocreperaiics,
MOH Apyr, yTo6 npasocynue 6oxue He nocturio Tebs!’ OH 3acMesncs u ckaszan: ‘Kak Tol MUNa
TOrja, koraa HauHews QunocodcerBosats! Tebs yBepsIo, YTO Thl Ha3bIBAa€Lb FPEXOM TO, YTO

LI

TOABKO €CTh HACHaXXACHHE HAaTYpaJIbHOE, H A e ITOABEPXKEH HHKAKOMY OTBETY.

97. See J. Vowles, “Marriage a la russe,” and the introduction to Costlow et al., Sexuality, 4—
8,53-72.
9. D. N. Begichev, Semeistvo Kholmskikh. Nekotorye cherty nravov i obraza zhizni,

semeinoi i odinokoi, Russkikh dvorian, 6 vols. (Moscow, 1833), 4: 88.

99. Levin, Sex and Society, and “Sexual Vocabulary in Medieval Russia,” in Costlow et al.,
Sexuality, 41-52; J. V. Brown, “Female Sexuality and Madness in Russian Culture: Traditional
Values and Psychiatric Theory,” Social Research 53, no. 2 (Summer 1986): 369--85.

100. Lotman, Besedy, 309.

101. In many of his writings, Bolotov tirelessly underlined his high moral principles and
model conduct. One of the many examples is his emphasis on his good relations with landlords
when in billets in the military. He describes them as nearly sycophantic in their gratitude for his
not seeking the attentions of their unmarried daughters (Bolotov, Zhizn' i prikliucheniia, 1: 688—
93,2:140-41).

102. A. T. Bolotov, “O proiskhozhdenii chelovecheskogo roda i o drugikh vazhnykh
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